I “ rmd reh kra n Tower Crane / Grue a tour / Gru a torre / Graa torre
Guindaste de torre / baweHHbI NOBOPOTHbLIN KpaH

30-57 mt
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8 26,0m| 1300kg

&Y 5 240m| 1500kg
n 5 22,0m| 1800 kg
20.0m| 2100kg

18,0m| 2500kg

2500kg

14,5m-19,0m*“-24,0m
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18,0m| 20.0 ¥ 2.0m] 24.0m| 26.0m] 28.0m| 30.0m|

2900 kg 2400 kg 2000kg

LIEBHERR

1700 kg 1400 kg 1200 kg 1000kg

18,0m*-23,0m

13,56m

ca. 18500 kg

ca. 21000 kg

80 km/h

°
GEWICI“' Weight / Poids / Peso / Peso / Pesos / Macca

1xA= 3000 kg
11 x B = 19250 kg

1xA= 3000kg
10 x B =17500 kg

22250 kg

20500 kg

r=2,5m

r=2,75m

ca. 12200 kg

* siehe Betriebsanleitung. / see instruction manual. / voir manuel de service. / vedi manuale d'istruzione. / ver manual de instruccion.

ver manual de instrugées. / cM. MHCTPYKLMIO MO 3KcnyaTaLuu.
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Radius and capacity / Portée et charge / Sbraccio e portata

[0 [ ] [ ]
AUSICIdUIlg “I‘Id Tl'ﬂgfﬂhlngI'l' Alcances y cargas / Alcance e capacidade de carga / BbineT v rpysonogbeMHoCTb

m m/kg m/kg
< g 16,0 ‘ 17,0 ‘ 18,0 ‘ 19,0 ‘ 20,0 ‘ 21,0 ‘ 22,0 ‘ 23,0 ‘ 24,0 ‘ 25,0 ‘ 26,0 ‘ 27,0 ‘ 28,0 ‘ 29,0 | 30,0

30,0 33-163 | 2360°| 2180 ' 2030 ' 1900 ' 1780 ' 1670 | 1570 ' 1490 ' 1410 ' 1340 ' 1270 ' 1210 | 1150 | 1100 |
2500 D VA ¥ —" o S LT T S T . S S L T S S L S o T s oy s e
33-171 ol 5aan T s1an T anan T 1omm T 490 T 1man T 1amm Tamin T4 i T 1aon T 1ann |

28,0 5500 N NS 2oLy 33410,\,2,1%04293,041,909ng,o4199,04190,041,519#1549419794190J
2177 ' /N, 25007 2440 5270 T 2120 T 1860 T 1870 T 1761

26,0 5500 NA N/ il b 220D Z2n EED UEDR ) TR DS

3,3-18,7
24,0 0

220 33-192 |

200 33°200 N 25007 2500 | 2500 | 2500

18,0

m m/kg m/kg
PR ’ 16,0 ‘ 17,0 ‘ 18,0 ‘ 19,0 ‘ 20,0 ‘ 21,0 ‘ 22,0 ‘ 23,0 ‘ 24,0 ‘ 25,0 ‘ 26,0 ‘ 27,0 ‘ 28,0 ‘ 29,0 | 30,0
_ — N oon? ] onrn T raon T avan T amon T ammn T 4a9n T 1280 T 1200 T 1oan T 1190 T 1310 T 1050 T 1nnn |
30,0 25’0011’2 N NS 2240 | 307707‘7‘I79270L177870J7‘I76770J7175670L‘Ijl?ﬁ()J 1380 | 1300 1230 1170 1110 , 1050 | 1000 ,

280 33-118 N\ /24007 2220 | 2060 | 1920 | 1800 | 1680 | 1580 | 1490 | 1410

3,3-12,1 i
26,0 4000 L VAR VARRSS AR B Bt Iy

24,0 2530512,8 : 2710 | 2510 | 2330 L2180J‘ 2040J‘ 191OL1800J‘ 1700J‘ 1200 g

22,0 33-132 2830'| 2620 | 2440 | 2270 | 2130 | 2000 |

i
4000 L VAR VA ol S | = || e

200 33-737 "\ 29807 2760 | 2570 | 2400 |

e~ —

33-142
18,0 4500 \

Auslegersteilstellung 20°
Elevated jib 20°
Fléche inclinée 20°
Braccio inclinato a 20°
Pluma inclinada 20°
Lanca inclinada 20°
[NonoxeHune cTpenbl
nog yrnom 20°

1170 kg
1300 kg

22,0m-26,5m*-31,6m
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®
All'l'l'lebe Driving units / Mécanismes d’entrainement / Meccanismi / Mecanismos / Mecanismos / MpuBoabl

Stufe / Step / Cran / Marcia/ Velocidad
Velocidade / Nepenaya
U/min. kg m/min
0 «=» 0,8 sl./min 2,2 kW EDC
tr./min 1 2500 5,0
2 2500 20,0
3 1300 40,0
= ] 2000 5,0
20,0/ 40,0 m/min 2,6 /3,5 kW 4000 2,5
+ 2 2000 20,0
4000 10,0
3 1300 40,0
2600 20,0
11,0 kW FU 1 2500 4,0
d * 2 2500 20,0
10,0 m/min 2,6 kW 8
3 1300 38,0
4 1000 50,0
1 2000 4,0
4000 2,0
= + 5 2000 20,0
& — . 4000 10,0
4,0 m/min 5,0 kW 1300 380
3 2600 19.0
4 1000 50,0
2000 25,0
kS 400V Hz kVA
50,0m 4 x 6 mm’° KL 50 22,0 KL
77,0m 4x6mm’FU 20,0 FU
o ° Packing List / Liste de colisage / Lista dei colli
K°I I I LIS'e Lista de contenido / Lista de embalagem / YnakoBo4HbI# nuct
Pos. Anz.
em Qi L (m) B (m) H (m) kg
Rep Qte.
Voce Qta.
Pos. Cant. Transportachse vorne Tra 100 KY 2/ Road transport axle
ﬁef- Eag_‘éo front / Essieux de transport avant / Asse di trasporto anteriore 410 1492 110 750
03. RO Eje delantero para transporte / Eixo de transporte dianteiro , ; )
1 1 TpaHcnopTMpoBOYHas OCb, NepeaHsist
2 1 Transportachse hinten Tra 120 GY 1A / Road transport axle
behind / Essieux de transport arriere / Asse di trasporto 1.70 250 110 1100
posteriore / Eje trasero para transporte / Eixo de transporte ’ ! !
traseiro / TpaHCNOPTMPOBOYHAas OCb, 3aAHAS
3 1 Transportachse vorne Tra 115 / Road transport axle
front / Essieux de transport avant / Asse di trasporto anteriore 410 250 132 1900
Eje delantero para transporte / Eixo de transporte dianteiro ’ ’ ’
TpaHcnopTMpoBOYHAS OCb, NepeaHsist
4 1 Transportachse hinten Tra 117 GY 1A / Road transport axle
behind / Essieux de transport arriere / Asse di trasporto 1.80 250 1.10 1500
posteriore / Eje trasero para transporte / Eixo de transporte ’ ’ !
traseiro / TpaHCNOPTUPOBOYHAs OCb, 3aAHAS
5 1 Transportachse hinten Tra 203 / Road transport axle
behind / Essieux de transport arriere / Asse di trasporto 3.0 250 1.05 2500
posteriore / Eje trasero para transporte / Eixo de transporte ’ ’ ’
traseiro / TpaHCNOPTMPOBOYHAs OCb, 3aAHAS
32TT 4




Erection procedure / Déroulement de montage / Procedimento di montaggio

AU"S"GIIVOI‘gﬂI‘Ig Procedimiento de montaje / Sistema de montagem / MNpouecc pa3sepTbiBaHUA
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Konstruktionsdnderungen vorbehalten! / Subject to alterations! / Sous Samtliche Angaben erfolgen ohne Gewahr. / This information is supplied without liability. / Ces

réserves de modifications! / Riservato il diritto di modifiche strutturali! renseignements sont sans garantie. / Tutte le indicazioni fornite senza garanzia. / Declinamos
iSujeto a modificaciones! / Salvo modificdo da construcao! / lpasa Ha toda responsabilidad derivada de la informacién proporcionada. / Declinamos qualquer respon-
BHECEHWE KOHCTPYKTOPCKUX N3MEHEHNI CoxpaHstoTcs! sabilidade quanto a informagao fornecida. / Bce aaHHble ykasaHbl 6e3 06s13aTensCTs.

120 P - 5805 * EN 14439:2009 - DIN 15018-H1/B3 * BGL C.0.08.0031 ¢ 01.10/7 Printed in Germany.

Liebherr-Werk Biberach GmbH, Postfach 16 63, D-88396 Biberach an der Riss
T +49735141-0, Fax: +497351 41 22 25, www.liebherr.com, E-Mail: info.lbc@liebherr.com 32TT 6



